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Cltisinau, 19il' July, 2022

His Excellency h{r.I-{icolae POpDSCtI

Deputy Prime lvfinister.

I\,Iinister of Foreign Affairs and European Integration

of the Repubiic of l\4oldova

on behalf of the Goverrunent of the People's Republic of China, I would like to confirm that
through friendly mutual negotiation, as well as under the Agreemsnt on Teclmical ancl Economic

Cooperation between the Governments of the People's Republic of China ancl the Repgblic of
Moldova, signed in Cirisinau, on December 15,2011, we reached a co1nmon agreement as

follo'ivs:

At the requirement of the Government of the Republic of l\{oldova, the Government of
the People's Republie of China agreed to send 5 specialists (including 2 specialists in
acupuncture and moxibustion, 1 specialist in Tui na, 1 specialist in Traditional Chinese

Medicine (TCM), 1 translator) to Moldo'ua for 3-year assistance on lfCM technology

(considered as starting u.tth the date of arrival of specialists in the Republic of Moldova

and the beginning of the activitl'). At the same tine, they will supply medical equipment

and consumables, pieces and granules of Chinese herbs, Chinese patented medicines, etc.,

and rvill provide training to Moldovan staff.

The Chinese side is responsible for the selection of specialists working in the Republic of
]vfoldova, ensuring the internal salary of Chinese specialists, intenrational travel expenses

to and from Moldova and China, living expenses, accommodation costs and

transpoflation costs during their stay in the Republic of Moldova, providing products and
equipment necessary for technical assistance and delivering them to a poft in the
Republic of Moldova, as well as tlaining tu,ice a year in the people,s Republic of China
for Moldovan personnel. The necessary cost will be settled on the basis of lhe fiee
assistance provided by the Agreement on Technical and Economic Cooperation bet\.l,een
the Go'e'rrnents of thc Poopio's Rcpublio of China and tl:c Rcpublic of Mulduva, siggecl

cr:l DciJcmber lJ, 2011.

lle \foldovan side is responsible for ensuring the necessary rvorking conditions {r.vater;

z.



The lvloldovan side is responsible tbr ensuring the necessary working conditions (r,vater,

eiectricity, heating, internet access, electrical appliances, fuiniture, etc.) of Chinese

specialists, customs control, picking up and transporting goods and equipment pr:ovided

by the Chinese side r,vhen they arrive at custorns office, exemption from all duties and

taxes on goods and equipment necessary for teclnical assistance and personal belongings

of Chinese specialists upon entry into the Republic of Moldova, providing import antl use

authorization of goods and equipment provided by China, providing suppoft on entry/stay

procedures for Chinese specialists, facilitating their srorking and living conditions in the

Republic of Moldor'4 selecting Moldovan staff to participate in the implementation and

management of the assistance project and the training programs in China, promoting the

integration of Traditional Chinese Medicine and acupuncture in the heaith insurance

system of the Republic of Moldova, covering the costs related to the fulfillment of the

tasks mentioned above.

4. Chinese specialists has the right to take legal holidays stipulated by both Chinese and

h{oldovan Govemments whenworking in the Republic of Moldova.

5. The details of the implementation of the above-mentioned technical assistance shall be

established by an implementation agreement concluded by tlie organizations designated

respectively by the Government of the People's Republic of China and the Government of
the Republic of Moldova.

If the Government of the Republic of Moldova agrees with the above proposals, this note and

reply note, which expresses the consent of the Government of the Republic of Moldova, will
onstitute an Agreement between the Oovernments, u,hich r,vill enter into force on the date of the

Response Note.

Ambassador enipotentiary

Rcpublic of Moldovaof the Peoplers Reputr fhe
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Chiqindu. August 1*, 2AZz

His Excellency Mr, Yan Wenbin

Ambassador Extraordinary and plenipotentiary

of the People's Republic of china to the Repubtic of Moldova

The Ministry of Foreign Aff,airs and European Integratio-n of the Republic of Moldova
presents its cordial cornpliments to the Embassy of the Feople's Republic of China in
the Republic of Moldoya_and has the honor to acknowleCge the receipt of *r* Note of
July 19. 2A22withthe following conrenr:

,,on b-ehalf of tfte Gavernrnent ofthe People's Republic af China, I would tike to confirm
that throughfriendlit mutual negotiation, as well ,, ,oiq the Agreement on Technical
and_E1o\omic Cooperation between the Governments afthe People,s Repubtic ofChina
and the Republic of Moldova, signed in Chisinau, on Decembir 15, Zdl l, we reached
a common agreement as follows:

L At the requirernerct of the Government of the Repubtic of Moldova, the
Government of the People's Republic af China agreed to sind S specialists
(including 2 specialists In acupuncture and moxiburrion, ! specialist fn fut na, t
specialist in Tradttional Chinese Medicirce (TCM, I translator) to Moldovafor
3-year assistance on TCM technolog7t (considered as starting with the dati af
arrival af specialists in the Republic af Moldoua and the beginning of the
activity). At the same time, they will supply medical equipment oni ,onru*ables,
pieces and granules af Chinese herbs, Chinese patented medicines, etc., and will
provide training to Moldovan staJtr,

2" The Chinese side is responsibte for the selection of specialists working in the
Republic of Moldava, ensuring the internal salary of Chinese specialtsts,
international travel expenses to and from Moldava qnd China, ttving expenses,
accommodation costs and transpartation costs during rhri; ,; ;r' ,i, iro"tt*



of Moldova, providing products and equ.ipmenf necessary Jbr technical
assistance and delivering them to a port in the Republic of Motdovq, as well as
rraining twice a year in the People's Republic of Chinafor Moldovan persowtel.
Tlte n,ecessaty cost ttill be settled on the basis af the free assistance provided by
the Agreement on Tecludcal and Economic Cooperation beh+,een the
Governments of the People's Republic af chtna and the Republic of Moldova.
signed on Decentber I5, Z0l t.

-3- The Moldovan si.de is responsibte for ensuring the necessary working conditions
(water, electricity, heating, internet access, electrical appliances, furntture, etc.)
of Chinese specialists, cusfoms control, ptcking up and transporting goods and
equipment provtded by the Cltinese side wtrzen they at.rive at customs ffice,
exemption from all duties and tsxes on goods and ec1uipment necessan) for
techrzical assistance and personal belongings af Chinese specialists upon entry
into the Republic of Moldava, providing import and use authorizatton af g6ods
and equipment provided by Chino, providing support an entry/stay procedures
for Chircese spectalists, facilitating their working and tiving conditians in tlze
Republic of Moldova, selecting Mtsldovan staff to partictpate in the
tmplementation and management of the assistance project and the training
progranxs in China, promoting the integratton af Traditional Chinese Medicine
and acupuncture in the health insurance system of the Republic of Moldova,
covering the costs related to thefuffillment of the tasks mentioned above.

4. Ckfnese specialists has tlrc right to take legal lzotidays stipulated by both Chinese
and lfioldov*an Goverwnents whenworking in the Repubtic af Moldova.

5. The details of the implernentation of the above-mentioned technical assistance
shall be established by an impletnentation agreement concluded by the
organizations designated respectively by the Government af the people,s
Republic of china and the Governrnent of tlrc Republic of Moldova.

If the Government afthe Repubtic of Moldova Ggrees with the abave proposals, this note
ancl reply note, whiek expresses the consent of the Government of the Republic of
Maldava, will constitute an Agreement benaeen the Governments, which will enter into
.force on the date of the Response Note.,'

The Ministry of Foreign Affairs and Er.rropean Integration of the Republic of Moldova
announce$ that the provisions contained in the Note of, the Embasiy of the people's
Republic of China in the Republic of Moldova are acceptable to the Govermnent of the
Republio of Moldovao and we agree that the Embassy Note ald this Response Note
should constitute an Agreement befiveen the Government of the Republic of Mold*o*
and the Govemment of the People's Republic of China on the Third Fn** of l'echnical



Assistance for the Center of Traditional Chinese Medicine of the Republic of Moldova,
which lvill enter into force as of the date of this Response Note.

The Ministry of Foreign Affairs and European Integration of the Republic of Moldova
avails itself. of this opportunit"v to renew to the Embassy of the People's Republic of
China fur the Republic of Moldova the assurances of its highest consideration.

Nicolae POPESCU

Deputy Prime Minister, Minister

Ministry of Foreign Affairs and European Integration

of the Republic of Moldova



Prin prezenta, confirm cd textul alSturat este o copie autenticd a Acordului,
intocmit prin schimb de note, privind cea de-a IrI-a fazd, de asisten{d tehnici
pentru centrul de Medicind rradifionali chinez6, din Republica Moldova
(Chigindu, I august 2022), originalul c5ruia este depozitat la Arhiva
a Ministerului Afacerilor Exteme gi Integrdrii Europene.

Vipleta AGRICI,
$ef al DireclMi Drept I nal a
Ministerului Afacerilor 9i

lntegrdrii Eu
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